
Юе Тингфенг сказал: "Иди забери Ян Цинси сегодня вечером и попроси кого-нибудь привести
в порядок мою комнату в павильоне Нефритовой Орхидеи".

Цзян Лай кивнул. "Понял..."

Рука Юэ Тингфэна прочесала след от укуса на шее, и он сузил глаза. Он не имел никакой
разницы с диким животным, которое отточило свои силы и затаилось в ожидании, чтобы
устроить засаду на свою добычу.

…

На конце Янь Цинси она чувствовала сильное раздражение. Она вышла из киностудии и села в
машину. Увидев, что мисс Маи тоже была там, Ян Цинси тут же отрегулировала своё
настроение и спросила: "Мисс Маи, когда вы приехали? Мне показалось, вы сказали, что у вас
есть какие-то дела?"

Так будет и тогда, если Юэ Тингфэн узнает о том, что произошло накануне вечером, но она
никак не могла сообщить об этом другим.

Убийство? Хех...

Янь Цинси жаловался на ее отсутствие времени, так как она также пробила бы дыру в моторе
Янь Минсиу. Таким образом, это был бы не просто несчастный случай - это тоже был бы взрыв.

"Это была такая чертова пустая трата времени!

Глаза Янь Цинси сузились, и она начала делать оценки.

Юэ Тингфэн... был всего лишь смертным человеком. Если бы она могла придумать способ
соблазнить его, заставить его упасть с неё с ног на голову, заставить его бояться бросить её...
тогда секрет пока не стоял бы у неё на пути.

Кроме того, даже если бы Юэ Тингфэн видел ее, что с того?

Где были улики? Был ли кто-нибудь кроме него, кто видел её?

Там не было камер наблюдения, поэтому разум Ян Цинси был настроен спокойно.

Если Юэ Тингфэн когда-нибудь решит свести с ней счеты и подать заявление в полицию, она
может просто подать на него в суд за клевету.



Госпожа Май в шоке посмотрела на Ян Цинси. "Ф*к, почему ты выглядишь так, будто у тебя
только что был роман? Что-то случилось?"

Ян Цинси вытащила свое зеркало и посмотрела на свое отражение. Ее помада была смазана, и
она не смогла ее должным образом очистить, в то время как ее лицо было слегка
покрасневшим. Даже в ее глазах царила пост-возбуждающая лень, как будто она не так давно
достигла кульминации.

Ян Цинси засмеялся. "Твоя догадка не заставила себя ждать. У меня была ситуация, но это был
не роман".

"Тогда? Он заставил себя на тебя?" Госпожа Май протянула руку помощи и потянула за одежду
Яна Цинси.

Ян Цинси немедленно остановила руку. "Нет. Он дразнил меня, поэтому я изо всех сил играла
и соблазнила его... Не волнуйся, я похожа на того, кто хочет, чтобы мной воспользовались?"

Мисс Май не выглядела счастливой. "Кто это был? Вы никогда не должны запутываться в таких
отношениях, когда ваша карьера еще не взлетела".

"Юе Тингфенг".

Выражение мисс Май изменилось с молниеносной скоростью. "Итак, вам удалось соблазнить
его?"

Ян Цинси выстрелила в ответ кокетливым взглядом в ее глаза. "А ты как думаешь? Если мне по
душе мужчина, думаете ли вы, что я дам ему возможность выйти из-под моего контроля?"

На лице мисс Май образовалась огромная ухмылка. "Иди, девочка. Сяо Сюй, начинай вести
машину."

Ян Цинси вытащил мобильник и обыскал контакты. Как и ожидалось, там был номер телефона
Юэ Тингфэн. "Он хочет переспать со мной сегодня вечером, но я не собираюсь ехать." Найти
авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста,
нажмите www.webnovel.com для посещения.

"И почему это? Это такая хорошая возможность соблазнить его. Неужели вы так хотите, чтобы
он проскользнул мимо?"

Ян Цинси выключил мобильный телефон и насмешливо заметил: "У меня есть долгосрочный
план. Мужчины - мусор. Если они так легко получат то, что хотят, им все равно понравится
вкус? Это похоже на то, как голодный маркетинг используется для продажи вещей. Я дам ему
умереть с голоду, прежде чем я что-нибудь сделаю."



Мисс Май положила руку Яну Цинси на плечо. "Чертова девчонка, мне повезло, что у меня
сейчас нет мужчины". Иначе он бы изменил мне, потому что соблазнительница вроде тебя
всегда рядом со мной."

Ян Цинси расслабила плечи и надула мешочек. "Сказать по правде, даже если у тебя есть
мужчина, он может не подойти мне по вкусу."

"Отвали..."

"Я немного вздремну".

Ян Цинси закрыла глаза и зажмурилась в глубине души.

"Я не буду торопить события с тобой, Юе Тингфенг. У нас впереди долгие дни!

"Играю ли я с тобой, или ты играешь со мной, пока ничего не дано!

 _____

Ты обманываешь меня, я обманываю тебя, и когда мы закончим обманывать друг друга, мы
выкопаем яму и похороним кого-нибудь другого!
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